
English Moods – Наклонения в Английском 

Наклонения в английском языке – это особая грамматическая категория, которая указывает на 
отношение говорящего к какому-то действию или состоянию, и выражается определенной формой 
глагола.  

В английском языке существует 4 вида наклонений: 

1.​ Изъявительное наклонение (The Indicative Mood) 
2.​ Повелительное наклонение (The Imperative Mood) 
3.​ Условное наклонение (The Conditional Mood) 
4.​ Сослагательное наклонение (The Subjunctive Mood) 

 

Изъявительное наклонение (The Indicative Mood) 

Указывает на то, что говорящий воспринимает действие, выраженное глаголом, как реальный факт, 
относящийся к прошедшему, настоящему или будущему времени. В этом случае глаголы 
используются в своих обычных формах в зависимости от грамматического времени, залога, лица и 
числа подлежащего и т.д. По сути, это предложение самого привычного нам вида. 

Напр. Charles is a student. – Чарльз - студент. 

The water was contaminated with industrial waste. – Вода была загрязнена промышленными 
отходами. 

My friends won’t be playing football tomorrow at 10 a.m. – Мои друзья не будут играть в 
футбол завтра в десять. 

Изъявительное наклонение также используется для выражения реального условия – такого 
условия, осуществление которого считается очень возможным и вполне реальным. 

Напр. If Kate is nice, she can get some candies. – Если Кейт будет умницей, она может 
получить конфеты. 

If it’s too hot outside, we will stay at home. – Если на улице будет слишком жарко, мы 
останемся дома. 

You will definitely be punished if you do this again. – Ты точно будешь наказан, если снова это 
сделаешь. 

Иногда в английском языке отдельно выделяют вопросительное наклонение (Interrogative Mood) – 
наклонение, служащее для образования вопросов, хотя рассматривается отдельно оно довольно 
редко. В зависимости от типа вопроса вопросительные предложения образуются с помощью 
нужного порядка слов, а также определенных вспомогательных глаголов и вопросительных слов (в 
специальных вопросах).  

Виды вопросов: 

Общий вопрос (yes / no question) 

Do you like ice-cream? – Ты любишь мороженое? 

Have Tom and Sean been living here since their childhood? – Том и Шон с детства живут здесь?  

Специальный вопрос (wh-question) 

What are you doing right now? – Что ты сейчас делаешь? 

Who called you last night? – Кто звонил тебе прошлой ночью? 

 



Разделительный вопрос (tag question) 

You are a student, aren’t you? – Ты - студент, не так ли? 

Jack couldn’t do that, could he? – Джек не мог этого сделать, правда? 

Альтернативный вопрос (alternative question) 

Do you want tea or coffee? – Ты хочешь чай или кофе? 

Are you a cat person or a dog person? – Ты любишь котов или собак? (Ты - кошатник или собачник?) 

Отрицательный вопрос (negative question) 

Aren’t you coming? – Ты разве не придешь? 

Why did he not tell me? – Почему он не сказал мне? 

Непрямой вопрос (indirect question) 

I don’t know where Jack is now. – Я не знаю, где сейчас Джек. 

He wondered whether it was possible to meet again. – Он интересовался, возможно ли будет 
встретиться снова. 

 

Повелительное наклонение (The Imperative Mood)  

Выражает приказ, команду или просьбу, а также разрешение, запрет или совет. Выражается с 
помощью инфинитива смыслового глагола без частицы to. В английском языке императив 
используется по отношению ко второму лицу (и единственного, и множественного числа), поэтому 
местоимение you, как правило, опускается.  

Напр. Get out of your car! – Вылезай из машины! 

Please give me my glasses. – Пожалуйста, подай мне мои очки. 

Lily, be nice and don’t disturb your dad. – Лили, будь умничкой и не мешай своему папе. 

Однако, иногда you может использоваться в предложении для большей эмоциональной 
выразительности приказа или наставления. 

I’ll go shopping and you stay here. – Я пойду по магазинам, а ты оставайся тут. 

You go to your room right now, young man! – Ты сейчас же идешь в свою комнату, молодой 
человек!  

Отрицательная форма повелительного наклонения образуется с помощью вспомогательного 
глагола do (в форме don’t). Do используется даже для глагола to be.  

Don’t yell! I can hear you. – Не ори! Я тебя слышу. 

Please don’t touch this vase. – Пожалуйста, не трогайте эту вазу. 

Don’t be shy! Make yourself at home. – Не стесняйся! Чувствуй себя как дома. 

В отрицательных формах для эмоциональности высказывания также может использоваться 
местоимение you. Распространены предложения, в которых you может ставиться после don’t. 

You don’t do this! – Не смей делать этого! 

Don’t you say it. – Не говори этого.  

Don’t you even dare to talk to her again. – Даже не смей хоть раз снова заговорить с ней. 



Вспомогательный глагол do также используется в утвердительных предложениях перед 
смысловым глаголом для большей эмоциональной выразительности просьбы или смягчения 
приказа.  

Do be quiet!– Веди себя тихо! (Потише!) 

Do dance for me again. – Ну станцуй для меня еще раз. 

 

Повелительное наклонение (императив) используется по отношению you (ко второму лицу). 
Поэтому для выражения приказа, повеления, разрешения по отношению he, she, it, they (к третьему 
лицу) используется глагол to let (ставится в начале предложения) и голый инфинитив смыслового 
глагола (после прямого дополнения him, her, it, them). На русский язык такие предложения часто 
переводятся с помощью слова «пусть». 

Let Jack be quiet. – Пусть Джек ведет себя тихо. 

Let the children go to bed right now. – Пусть дети сейчас же идут спать. 

Let the dog sleep outside tonight. – Пускай собака спит на улице сегодня ночью. 

Let there be no misunderstanding between us. – Пусть между нами не будет никакого 
недопонимания. 

To let также используется с первым лицом для выражения предложения или побуждения к 
совместному действию. В этом случае to let используется в форме let’s (сокращенно от let us в 
более формальной речи). 

Let’s get out of here! – Сваливаем отсюда! 

Let’s see where we can go tomorrow. – Давай посмотрим, куда мы можем сходить завтра. 

Let’s be honest: I don’t like your painting. – Будем честными: мне не нравится твоя картина.  

Let us в значении побуждения к совместному действию очень легко спутать с формой императива 
let us («дай нам», «позволь нам»). Поэтому во избежание неправильной трактовки предложения 
лучше использовать сокращение let’s для передачи предложения к совместному действию. 

Let’s go! – Пойдем! (сокращенная форма) 

Let us go! – Пойдем! (полная форма, формальная речь) 

Let us go! – Отпусти нас! Дай нам уйти! (форма императива для второго лица) 

Отрицание с let’s может образовываться двумя способами: с помощью оборота don’t let’s или же с 
помощью let’s not (более предпочтительный вариант).  

Let’s not be sad now! – Давай не будем грустить сейчас! 

Let’s not argue about that thing. – Давай не будем спорить из-за того дела. 

Don’t let’s be angry on children. – Давай не будем злиться на детей. 

Don’t let’s argue about that thing. – Давай не будем спорить из-за того дела. 

 

 

 

 



 

Условное наклонение (The Conditional Mood) 

Наклонение, передающее определенное, часто нереальное условие для выполнения какого-либо 
действия. Также это наклонение используется для выражения вежливой просьбы, вопроса или 
желания.  

Условное наклонение образовывается с помощью вспомогательного глагола should (только для 1-го 
лица единственного и множественного числа) или would (для всех лиц) и формы инфинитива 
смыслового глагола без частицы to.  

Для условного наклонения в зависимости от типа условного предложения может использоваться 
простой инфинитив для Present Conditional или совершенный инфинитив для Perfect Conditional. 

Present Conditional 

Would you mind me sitting here? – Вы не против, если я тут сяду? 

I would like a cup of coffee, please. – Я бы хотел чашку кофе, пожалуйста. 

If I were you, I should never let her go. – На твоем месте я бы никогда ее не отпустил.  

If Charles had a lot of money, he would buy an island. – Если бы у Чарльза было много денег, он бы 
купил остров.  

Perfect Conditional 

If I had met Jack, I should have told you. – Если бы я встретил Джека, я бы тебе сказал.  

He would have passed his exams if he had studied harder. – Он бы сдал экзамены, если бы учился 
усерднее. 

If you had listened to me, we shouldn’t have made this mistake. – Если бы ты меня слушал, мы бы не 
допустили эту ошибку. 

 

Сослагательное наклонение (The Subjunctive Mood) 

Сослагательное наклонение используется в простых предложениях для выражения пожелания, 
нереального желания, иногда ругани и проклятий, а также в некоторых устойчивых выражениях. В 
основном встречается в официальной речи или идиомаx. 

Существует две формы Subjunctive mood – синтетическая и аналитическая, или 
Subjunctive I и Subjunctive II. Отличие между ними состоит в том, что Subjunctive I 
формируется исключительно засчёт самого глагола и иего форм, в то время как 
Subjunctive II подразумевает использование should (would, could, might).  

Subjunctive I 

Present Subjunctive I 

Форма Present Subjunctive выглядит как инфинитив без частицы «to». Раз это инфинитив, значит 
окончание «-s» добавлять в третьем лице единственного числа ни в коем случае не нужно. Глагол 
to be может иметь здесь только одну форму для всех лиц и чисел – be. 

Употребляется в придаточных предложениях подлежащих в предложениях с формальным 
подлежащим "It" после "it is necessary that; it is important that; it is imperative that; it is crucial that; it 
is vital that; it is essential that; it is urgent that; it is required that; it is advisable that; it is desirable that" 
итд. 

https://grammarway.com/ru/the-simple-sentence


Также употребляется в дополнительных придаточных предложениях после "demand that; order that; 
command that; urge that; insist that; advise that; recommend that; suggest that; propose that; request that; 
ask that; beg that". 

Для ситуации в прошедшем времени тоже используется инфинитив. 

The judge recommends that the criminal remain in prison for life. 

It was important that Helen be present at the meeting.​  

Чтобы построить отрицательную форму, перед инфинитивом добавляется частица «not», а вопрос 
ставится к главному предложению. 

It is desirable that he not leave school before eighteen. 

Is it vital that she consult a specialist? 

 

Past Subjunctive I 

Past Subjunctive формируется с помощью глагола в прошедшем времени, причём глагол to be может 
иметь здесь только одну форму – форму were для всех лиц и чисел. С помощью этой формы мы 
сообщаем о нереальном действии как в прошедшем, так и в настоящем и будущем времени. 

I wish I lived in New York. 

Our mother wished we were closer to each other. 

 

Subjunctive Mood в форме Continuous I 

Иногда инфинитив используется в форме Continuous, которая обозначает длительность. 

Конструкция вида: be + глагол с окончанием -ing 

It is vital that paramedics be waiting when the helicopter lands. 

 

Пассивная форма Subjunctive I 

Также сослагательное наклонение бывает в пассивной форме 

Samantha recommended that Jack be hired immediately. 

 

Past Perfect Subjunctive I 

Эта форма показывает нереальные события прошлого. Действие в этой форме сослагательного 
наклонения, конечно, не произошло в прошлом. Это может быть упущенной возможностью в 
прошлом. Конструкция вида: had + V3 (третья форма глагола). 

I wish she had arrived on time. – Жаль, что она не приехала вовремя. (Хотелось бы мне, 
чтобы она приехала вовремя, но она не приехала и это относится к прошлому) 

I wish I had offered her that position. – Жаль, что я не предложил ей ту должность. (Хотелось 
бы мне изменить прошлое и предложить ей ту должность, но уже поздно) 

She would have passed the exam if she had studied harder. – Она бы сдала экзамен, если бы 
училась усерднее. (III тип условных предложений: но она не старалась и не сдала и это 
относится к прошлому) 



 

 

Present Subjunctive I в виде базовой формы глагола также встречается в ряде неизменяемых фраз, 
которые до некоторой степени сохранили свои старинные формы.  

So be it - Да будет так; 

Be that as it may - Будь что будет; 

Far be it from me - Я отнюдь не; 

If need be - Если понадобится; 

The powers that be - Сильные мира сего; 

Come what may - Будь что будет; 

Happen what may - Будь что будет; 

Suffice it to say - Достаточно сказать; 

Till death do us part - Пока смерть не разлучит 
нас; 

God help you - Да поможет вам бог; 

God forbid - Боже упаси; 

Heaven forbid - Боже упаси; 

God save the Queen - Боже храни королеву; 

Long live the King - Да здравствует король. 

Manners be hanged! – К черту эти манеры 

(церемонии)! 

Confound these mosquitoes! – Будь они 
прокляты, эти комары! 

 

 

Subjunctive II 

Present Subjunctive II 

Обозначает то же самое, что и Present Subjunctive I.  

Глагол здесь будет принимать форму "should (would, could, might) + инфинитив без to" 

Present Subjunctive II дублирует все случаи (кроме устойчивых выражений) у Present Subjunctive I. 
Часто встречается во втором типе условных предложений. 

Напр.: She wanted that daughter should marry him. – Она хотела, чтобы её дочь вышла замуж за него. 

If she came to the party she would be bored. – Если бы она пришла на вечеринку, то она бы 
скучала. (II тип условных предложений) 

It’s impossible that he would come for Christmas. – Невозможно, чтобы он приехал на 
Рождество. 

 

Конструкция SHOULD + инфинитив менее официальна, чем Present Subjunctive. SHOULD + 
infinitive употребляется в таких же ситуациях как и Present Subjunctive, во всех стилях устной и 
письменной речи, включая официальный и разговорный стиль. 

It is necessary that he should go there as soon as possible. - Необходимо, чтобы он пошёл туда 
как можно скорее. 

It is necessary that everything should be ready by three o'clock. - Необходимо, чтобы всё было 
готово к трём часам. 

It is important that the report should be sent without delay. - Важно, чтобы доклад был послан 
без промедления. 

Present Subjunctive и конструкция SHOULD + инфинитив также употребляются в придаточных 
предложениях цели после "lest", весьма книжного союза. Союз "so that" гораздо более 



употребителен в придаточных предложениях цели, чем "lest". Придаточные предложения цели с 
союзом "so that" обычно употребляются в изъявительном наклонении, обычно с модальными 
глаголами "can, could, may, might". 

She wrote down the address lest she forget it. / She wrote down the address lest she should forget 
it. - Она записала адрес, чтобы не забыть его. (т.е. с тем, чтобы она не забыла его.) 

She wrote down the address so that she might not forget it. - Она записала адрес, чтобы не 
забыть его. (т.е. чтобы она не забыла его.) 

He stepped aside so that she could pass. - Он посторонился, чтобы она могла пройти. 

I will wait for you so that we may go there together. - Я подожду вас, чтобы мы могли пойти 
туда вместе. 

Конструкции с SHOULD могут употребляться вместо Present Subjunctive в таких случаях; 
SHOULD делает указанное действие менее вероятным. 

Should this be the case, we will go there tomorrow. - Если случится так / В таком случае, мы 
пойдём туда завтра. 

Should that be true, come back immediately. - Если это окажется правдой, возвращайтесь 
немедленно. 

Рerfect Subjunctive II 

Обозначает то же самое, что и Past Perfect Subjunctive. 

Конструкция вида: should (would, could, might) + перфектный инфинитив (have + III форма глагола 
или глагол с окончанием -ed). 

В каких случаях использовать: 

1.​ Конструкция It is / was + прилагательное, которое выражает необходимость, важность или 
что, что-то должно быть выполнено + that 
(примеры таких прилагательных: vital, desirable, important, essential, imperative, necessary, 
impossible, required, demanded, strange, crucial, recommended, а так же it is/was a good idea и 
it is/was bad idea) 

2.​ После следующих глаголов: insist, suggest, recommend, order, command, ask, demand, 
propose, request, advise, urge. 

3.​ В третьем типе условных предложений. 

Примеры: It is doubtful that he would have cheated during the exam. – Сомнительно, чтобы он 
списал во время экзамена. 

It’s a pity that you should have broken your leg. – Как жаль, что ты сломал ногу. 

It’s a pity that you should have made so many mistakes. – Как жаль, что ты сделал столько много 
ошибок. 

 

Ну и стоит добавить, что Subjunctive I чаще используется в американском английском, а 
Subjunctive II – в британском, ведь обоими этими способами можно сказать одно и то же: 

It is necessary that she buy some food. (Subjunctive I) =  It is necessary that she should buy some food. 
(Subjunctive II) – Необходимо, чтобы она купила еды. 

 

 



 

 


